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Poligono Industrial Foradada - 08580 - Sant Quirze de Besora (Barcelona)
Telf. 34-93.852.92.23
Export. Telf. 34-93.852.96.15
e-mail: saheco@saheco.com - web: www.saheco.com
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PERFIL STAR FALSO TECHO /
Star Track False Ceiling /
Profil Star pour plaques en plâtre

PERFIL STAR / Track Star / Profil StarPERFIL EXCELLENCE / Track Excellence / Profil Excellence

7,
5

24

32

53

 A= H-34

47



± 2mm

NO APRETAR FUERTE
DO NOT TIGHTEN STRONG
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TAPETAS LATERALES / Track End Capscaps / Capuchons finals

MONTAJE COMPONENTES / Assembly components /
Composant d'assemblage

GUIADOR / Bottom guide

MONTAJE A PARED + PERFIL SEPARADOR / Wall mount + full width side fixing profile /
 Fixation à plafond + profil séparateur
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MONTAJE A PARED / Wall mount / Fixation à murMONTAJE A TECHO / Ceiling mount / Fixation à plafond

EXCELLENCE STANDARD

STANDARD
EXCELLENCE

DIN 7505

STAREXCELLENCE

DIN 7504 4.2x13
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TAPETAS FRONTALES / Frontal Alu coversINSTALACION PUERTA / Door installation

TENSAR FRENO RETENEDOR
Tighten retainer brake

Serrer le frein de retenue

FIJAR FRENO RETENEDOR
Set retainer brake

Régler le frein de retenue

5 MONTAJE FRENO RETENEDOR / Stopper 6 MONTAJE ACTIVADOR / Assembly activator

± 2mm± 2mm


